
� Sicherheitshinweise
Hochdruckreiniger
Bitte lesen und aufbewahren.

j Bezpečnostní pokyny 
Vysokotlaký čistič
Prosím přečíst a uschovat.

X Varnostni napotki 
Visokotlačni čistilni aparat
Preverite in shranite.

W Bezpečnostné pokyny 
Vysokotlakový čistič
Prosím prečítajte a uschovajte.

Bf Sigurnosne upute 
Uređaj za čišćenje mlazom pod visokim tlakom
Molimo proãitati i ãuvati.

�
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Allgemeine Sicherheitshinweise und
Unfallschutz

Ein unfallfreies und gefahrloses Arbeiten mit dem
Hochdruckreiniger ist nur gewährleistet, wenn Sie die
Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung
vollständig lesen und die enthaltenen Hinweise be-
folgen.

� Der elektrische Anschluß muß von einem
Elektroinstallteur ausgeführt werden und IEC
60364 entsprechen.

� Der Netzstecker muß in eine vorschriftsmäßig
installierte Schutzkontaktsteckdose mit vorge-
schalteten Fehlerstrom-Schutzschalter 30 mA 
gesteckt werden.

� Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Gerät,
die Anschlußleitung und den Stecker. Arbeiten
Sie nur mit einem einwandfreien und
unbeschädigten Gerät. Beschädigte Teile
müssen sofort von 
einem Elektro-Fachmann erneuert werden.

� Vor allen Arbeiten am Hochdruckreiniger, vor 
jedem Düsenwechsel und bei Nichtgebrauch,
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

� Beim Arbeiten im Freien dürfen nur dafür zuge-
lassene Verlängerungskabel verwendet werden. 
Die verwendeten Verlängerungskabel müssen 
einen Mindest-Querschnitt von 1,5 mm2 auf-
weisen. Die Steckverbindungen müssen Schutz-
kontakte aufweisen und wasserdicht sein. 
Bei einer Leitungslänge über 10 m, muß der 
Leiterquerschnitt mindestens 2,5 mm2 betragen.

� Warnung! Dieses Gerät wurde entwickelt für die 
Verwendung von Reinigungsmitteln, die vom 
Hersteller geliefert oder empfohlen werden. Die 
Verwendung von anderen Reinigungsmitteln
oder Chemikalien kann die Sicherheit des
Gerätes beeinträchtigen.

� Warnung! Das Gerät nicht verwenden, wenn sich 
andere Personen oder Tiere in Reichweite befin-
den, es sei denn, sie tragen Schutzkleidung.

� Warnung! Hochdruckstrahlen können bei
unsachgemäßen Gebrauch gefährlich sein. Der
Strahl darf nicht auf Personen, Tiere, aktive
elektrische Ausrüstung oder auf das Gerät selbst
gerichtet werden.

� Den Strahl nicht auf sich selbst oder andere rich-
ten, um Kleidung oder Schuhwerk zu reinigen.

� Hochdruckreiniger dürfen nicht von Kindern oder 
nichtunterwiesenen Personen betrieben werden.

� Warnung! Hochdruckschläuche, Armaturen und 
Kupplungen sind wichtig für die Gerätesicherheit. 
Nur vom Hersteller empfohlene Hochdruck-
schläuche, Armaturen und Kupplungen verwen-

den.
� Zur Sicherstellung der Sicherheit des Gerätes

nur Orginal-Ersatzteile vom Hersteller oder vom
Hersteller freigegebene Ersatzteile verwenden.

� Das Gerät nicht in Betrieb setzen, wenn eine 
Netzanschlussleitung oder wichtige Teile des
Gerätes z. B. Sicherheitselemente, Hochdruck-
schläuche, Spritzpistole, beschädigt sind.

� Warnung! Ungeeignete Verlängerungsleitungen 
können gefährlich sein.

� Tragen Sie das Elektrowerkzeug nicht am 
Netzkabel. Schützen Sie das Netzkabel vor Be-
schädigung durch Öl, Lösungsmittel und scharfe 
Kanten. Tragen sie das Elektrowerkzeug nicht
am Kabel.

� Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung.
� Vergewissern Sie sich, daß der Schalter beim 

Anschluss an das Stromnetz ausgeschaltet ist.
� Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. 
� Überprüfen Sie Ihren Hochdruckreiniger auf ein

wandfreie Funktion. Sollte die Funktion gestört 
sein, lassen Sie den Hochdruckreiniger überprü-
fen. Alle Wartungs- und Inspektionsarbeiten dür-
fen nur von einem Elektro-Fachmann oder von 
der ISC GmbH durchgeführt werden.

� Der austretende Wasserstahl an der Hochdruck-
düse bewirkt einen Rückstoß auf die
Spritzpistole. 
Sorgen Sie für einen sicheren Stand und halten 
Sie die Spritztpistole gut fest. Zum Schutz vor 
weggespritzten Teilen ist eine geeignete 
Schutzausrüstung zu tragen.

� Sparen Sie Reinigungsmittel. Beachten Sie die 
Dosieranweisungen des Herstellers.

� Der Hochdruckstrahl kann Fahrzeugreifen und 
Reifenteile beschädigen. Halten Sie bei der 
Reinigung einen Abstand von mindestens 30 cm. 
ein.

� Sollte während des Betriebes der Strom
ausfallen, muß die Maschine aus
Sicherheitsgründen ausgeschaltet werden.

� Die Elektropumpe muss beständig und ausrei-
chend mit Wasser gespeist werden. Der
trockene Betrieb verursacht schwere Schäden
bei den Dichtungen. 
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Všeobecné bezpečnostní pokyny a
bezpečnost práce

Bezpečná práce bez úrazů je s vysokotlakým
čističem zaručena pouze tehdy, když si přečtete
kompletní bezpečnostní pokyny a návod k použití a
budete uvedené pokyny dodržovat.

� Elektrická přípojka musí být provedena 
elektroinstalatérem a odpovídat IEC 60364.

� Sítʼová zástrčka musí být zastrčena do 
předpisově instalované zásuvky s ochranným 
kolíkem s předřazeným ochranným vypínačem 
proti chybnému proudu 30 mA.

� Před každým použitím zkontrolujte přístroj, 
přípojné vedení a zástrčku. Pracujte pouze s 
bezvadným a nepoškozeným přístrojem. 
Poškozené díly musí být ihned vyměněny 
elektroodborníkem.

� Před všemi pracemi na vysokotlakém čističi,
před každou výměnou trysek a při nepoužívání 
vytáhněte sítʼovou zástrčku ze zásuvky.

� Při pracích na volném prostranství smí být 
používány pouze schválené prodlužovací kabely.
Použité prodlužovací kabely musí vykazovat min.
průřez 1,5 mm2. Konektory musí vykazovat 
ochranné kontakty a být chráněny proti stříkající 
vodě. Při délce vedení větší než 10 m musí činit 
průřez vodiče minimálně 2,5 mm2.

� Varování! Tento přístroj byl vyvinut pro použití 
čisticích prostředků dodávaných nebo 
doporučených výrobcem. Použití jiných čisticích 
prostředků nebo chemikálií může omezit 
bezpečnost přístroje.

� Varování! Přístroj nepoužívat, pokud se v
dosahu vyskytují jiné osoby nebo zvířata, leda že
nosí ochranný oděv.

� Varování! Vysokotlaké paprsky vody mohou být 
při neodborném použití nebezpečné. Proud 
nesmí být mířen na osoby, zvířata, aktivní 
elektrické vybavení nebo na přístroj samotný.

� Proud nesměrovat směrem na sebe nebo druhé, 
za účelem očištění oděvu nebo obuvi.

� Vysokotlaké čističe nesmí obsluhovat děti a 
osoby neseznámené s jejich obsluhou.

� Varování! Vysokotlaké hadice, armatury a spojky
jsou důležité pro bezpečnost přístroje. Používat 
pouze výrobcem doporučené vysokotlaké
hadice, armatury a spojky.

� K zajištění bezpečnosti přístroje používat pouze 
originální náhradní díly výrobce nebo náhradní 
díly jím schválené.

� Přístroj neuvádět do provozu, pokud je 
poškozeno sítʼové připojovací vedení nebo 
důležité díly přístroje např. bezpečnostní prvky, 
vysokotlaké hadice, stříkací pistole.

� Varování! Nevhodná prodlužovací vedení mohou
být nebezpečná.

� Nenoste elektrický nástroj za sítʼový kabel. 
Chraňte sítʼový kabel před poškozením olejem, 
rozpouštědly a ostrými hranami. Nenoste 
elektrické nářadí za kabel.

� Udržujte své pracoviště v pořádku.
� Ubezpečte se, zda je při připojení na sítʼ vypínač 

vypnut.
� Noste vhodné pracovní oblečení.
� Překontrolujte čistič, zda bezvadně funguje. 

Pokud by měla být funkce narušena, nechejte 
čistič překontrolovat. Veškeré opravárenské a 
inspekční práce smí provádět pouze
elektroodborníci nebo ISC GmbH.

� Vystupující proud vody na vysokotlaké trysce 
způsobí zpětný náraz stříkací pistole. Postarejte 
se o bezpečný postoj a držte stříkací pistoli 
pevně. Na ochranu proti odstříknutým částem je 
třeba nosit vhodné ochranné vybavení.

� Šetřete čisticí prostředky. Dbejte dávkovacího 
návodu výrobce.

� Vysokotlaký proud vody může poškodit 
pneumatiky vozidla a části kola. Při čištění 
dodržujte min. odstup 30 cm.

� Pokud během práce vypadne elektrický proud, 
musí být stroj z bezpečnostních důvodů vypnut.

� Čerpadlo musí být nepřetržitě a dostatečně 
napájeno vodou. Provoz nasucho způsobí těžká 
poškození těsnění.
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Splošni napotki za varnost in zaščito
pred nezgodami

Varno delo z visokotlačnim čistilnikom bo lahko
zagotovljeno samo, če boste v celoti prebrali in
upoštevali v napotkih za varnost in uporabo 
navedena navodila.
� Električni priklop mora izvršiti elektroinstalater in

upoštevati določbe IEC 60364.
� Električni omrežni vtikač je treba priključiti v

predpisano instalirano v električno vtičnico z
zaščitnim kontaktom s predstičnim
okvarnotokovnim varnostnim stikalom 30 mA .

� Pred vsako uporabo preverite aparat, priključni
kabel in električni vtikač. Aparat uporabljajte
samo, če je le-ta v brezhibnem stanju in
nepoškodovani. Poškodovane dele čistilnika
mora nemudoma zamenjati strokovnjak za
električne naprave.

� Električni omrežni vtikač morate potegniti iz
električne omrežne vtičnice pred vsakim
izvajanjem dela na visokotlačnem čistilniku, pred
zamenjavo šob in, ko ga prenehate uporabljati. 

� Pri delu na prostem smete uporabljati samo za
ta namen uporabljane električne kabelske
podaljške. Uporabljani električni kabelski
podaljški morajo imeti presek kabelske žice
najmanj 1,5 mm2. Priključne povezave morajo
imeti varnostne kontakte in biti zaščitene pred
pršečo vodo. Če je kabelski podaljšek daljši od
10 m, mora biti presek kabelske žice najmanj 2,5
mm2.

� Opozorilo! Ta aparat smo razvili za uporabo
čistilnih sredstev, ki jih dobavlja ali priporoča za
uporabo proizvajalec. Uporaba drugih vrst
čistilnih sredstev ali kemikalij lahko negativno
vpliva na varnost aparata. 

� Opozorilo! Ne uporabljajte aparata, če se v
neposredni bližini uporabe aparata nahajajo
druge osebe ali živali, razen, če takšne osebe
nosijo oblečeno zaščitno obleko. 

� Opozorilo! Visokotlačni čistilniki so lahko
nevarni v primeru nepravilne uporabe. Curek
pod visokim pritiskom ne smete usmerjati na
ljudi, živali, aktivno električno opremo ali na sam
visokotlačni čistilnik. 

� Curka ne usmerjajte na samega sebe ali na
druge ljudi, da bi si čistili obleko ali obuvalo.

� Visokotlačnega čistilnika ne smejo uporabljati
otroci ali osebe, ki niso poučene o pravilni in
varni uporabi aparata. 

� Opozorilo! Visokotlačne cevi, armature in sklopi
so zelo pomembni za varnost aparata.
Uporabljajte samo tiste visokotlačne cevi, 
armature in sklope, ki jih priporoča proizvajalec
aparata. 

� Zaradi zagotavljanja varnosti aparata
uporabljajte samo originalne nadomestne dele
proizvajalca ali tiste nadomestne dele, katerih
uporabo potrdi proizvajalec.

� Aparata ne priključujte na električno omrežje, če
so poškodovani električni priključni kabel ali
pomembni deli aparata, n. pr. varnostni zaščitni
deli aparata, visokotlačne cevi, brizgalna pištola.

� Opozorilo! Neprimerni kabelski podaljški so
lahko nevarni.

� Električnega orodja ne prenašajte za omrežni
električni kabel. Zavarujte električni omrežni
kabel pred poškodbami zaradi olja, topilnih
sredstev in pred ostrimi robovi. Ne nosite
električnega orodja za električni kabel.

� Vzdržujte delovni prostor v čistem stanju.
� Prepričajte se, če je pri priklopu aparata na

električno omrežje stikalo izključeno. 
� Pri delu z aparatom nosite oblečeno primerno

delovno obleko. 
� Preverite, če Vaš visokotlačni čistilnik brezhibno

deluje. Če bi pri uporabi prišlo do motenj, potem
predajte visokotlačni čistilnik na pregled. Vsa
vzdrževalna in kontrolna dela sme izvajati
strokovnjak za električne aparate ali firma ISC
GmbH.

� Izstopajoči vodni curek na visokotlačni šobi
povzroči vzvratni sunek na brizgalno pištolo.
Poskrbite za varni položaj telesa in dobro držite
brizgalno pištolo. Zaradi zaščite pred
odbrizganimi deli nosite odgovarjajočo zaščitno
opremo. 

� Varčujte s čistilnim sredstvom. Upoštevajte
proizvajalčeva navodila za doziranje čistilnega
sredstva.

� Curek pod visokim pritiskom lahko poškoduje
pnevmatike vozila in dele pnevmatik. Pri
čiščenju upoštevajte razdaljo najmanj 30 cm.

� Če bi med uporabo čistilnika prišlo do izpada
električnega toka, morate iz varnostnih razlogov
izključiti aparat. 

� Električna črpalka mora konstantno in zadostno
dobivati vodo. Suho obratovanje električne
črpalke bo imelo za posledico težke poškodbe
na tesnilih črpalke.
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Všeobecné bezpečnostné pokyny a
ochrana pred úrazmi

Bezúrazová a bezpečná práca s týmto
vysokotlakovým čističom môže byť zaručená len
vtedy, ak si starostlivo prečítate tieto bezpečnostné
pokyny a dodržiavať všetky obsiahnuté pokyny.

� Elektrické pripojenie musí byť realizované 
elektrickým inštalatérom a musí vyhovovať
norme 
IEC 60364. 

� Sieťová zástrčka sa musí zapojiť do správne 
nainštalovanej zásuvky sačom proti chybovému 
prúdu s 30 mA.

� Skontrolujte pred každým používaním prístroja 
jeho elektrickú prípojku a zástrčku. Pracujte vždy 
len s bezchybným a nepoškodeným prístrojom.

� Poškodené súčiastky musia byť okamžite 
vymenené odborným elektrikárom.

� Vytiahnite kábel vysokotlakového čističa zo siete 
pred všetkými prácami na prístroji, pred každou 
výmenou trysky a ako aj vtedy, keď prístroj 
nepoužívate.

� Pri práci vonku smú byť používané len také 
predlžovacie káble, ktoré sú určené na použitie 
vo vonkajšom prostredí. Použité predlžovacie 
káble musia mať minimálny priečny rez 1,5 mm2. 
Zásuvné spojenia elektrických káblov musia mať 
ochranné kontakty a musia byť vodotesné. Pri 
dĺžke vedenia nad 10 m musí byť prierez vodiča 
minimálne 2,5 mm2.

� Výstraha! Tento prístroj bol vyvinutý na použitie 
s čistiacimi prostriedkami, ktoré sú dodávané 
priamo výrobcom alebo sú ním odporúčané. 
Použitie iných čistiacich prostriedkov alebo 
chemikálií môže ovplyvniť bezpečnosť prístroja.

� Výstraha! Nepoužívajte prístroj vtedy, ak sa 
vzkosti nachádzajú iné osoby alebo zvieratá, 
pokiaľ nepoužívajú ochranné oblečenie.

� Výstraha! Vysokotlakový prúd môže byť pri 
nesprávnom použití nebezpečný. Takýto prúd 
nesmie byť namierený na osoby, zvieratá,
aktívne 
elektrické zariadenia alebo na samotný prístroj.

� Prúd nesmerovať na seba samého alebo na iné 
osoby za účelom čistenia oblečenia alebo obuvi.

� Vysokotlakové čističe nesmú byť používané
deťmi alebo osobami, ktoré neboli poučené.

� Výstraha! Vysokotlakové hadice, armatúry aez-
pečnosť prístroja. Používať len výrobcom 
odporúčané vysokotlakové hadice, armatúry 
a spojenia.

� Kvôli zaručeniu bezpečnosti prístroja sa musia 
používať len originálne náhradné diely priamo od 
výrobcu alebo náhradné diely povolené 
výrobcom.

� Prístroj neuvádzať do prevádzky, keď je 
poškodené elektrické prípojné vedenie alebo 
dôležité súčasti prístroja, napr. bezpečnostné 
prvky, vysokotlakové hadice, striekacia pištoľ.

� Výstraha! Nevhodné predlžovacie vedenia môžu 
byť nebezpečné.

� Nikdy nenoste elektrický prístroj zavesený za 
elektrický kábel. Chráňte elektrický kábel pred 
poškodením kontaktom s olejom, riedidlami 
a ostrými hranami. Nenoste váš elektrický
prístroj 
zavesený za elektrický kábel.

� Udržujte vaše pracovisko vždy v čistom stave.
� Presvedčite sa o je spínač pri prípojke na 

elektrickú sieť vypnutý.
� Pri práci používajte vhodný pracovný odev.
� Pravidelne kontrolujte bezchybnú funkčnosť 

vášho vysokotlakového čističa. Ak by sa mala 
vyskytnúť funkčná porucha, nechajte Váš 
vysokotlakový čistič prekontrolovať odborníkovi. 
Všetky údržbové a inšpekčné práce na prístroji 
smú byť vykonávané len odborným
elektrotechnikom alebo firmou ISC GmbH.

� Vystupujúci prúd vody na vysokotlakovej tryske 
spôsobuje spätný náraz na striekaciu pištoľ. 
Postarajte sa ooj pri práci a pevne držte strieka-
ciu pištoľ. K ochrane pred odstreknutými časťami 
je potrebné nosiť ochranný odev.

� Šetrite čistiaci prostriedok. Dbajte na dávkovacie 
pokyny výrobcu prístroja.

� Vysokotlakový prúd vody môže poškodiť 
pneumatiky vozidla asti pneumatiky. Pri čistení 
dodržiavajte odstup minimálne 30 cm.

� Ak by počas prevádzky došlo k výpadku 
elektrického prúdu, musí sa stroj z
bezpečnostných dôvodov vypnúť.

� Elektrické čerpadlo musí byť neustále vka na 
sucho spôsobuje ťažké poškodenie na 
tesneniach.

5
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Opće sigurnosne upute i sprečavanje
nesreća 

Siguran i bezopasan rad s visokotlačnim čistačem je
osiguran samo kada u potpunosti pročitate
sigurnosne upute i naputak za uporabu i kada se
držite navedenih uputa.

� Električni priključak mora izvoditi
elektroinstalater, električni priključak mora biti u
skladu s IEC 60364.

� Utikač se mora utaći u propisno instaliranu
utičnicu s zaštitnim kontaktom s predspojenom
zaštitnom nadstrujnom sklopkom 30 mA.

� Prije svake upotrebe kontrolirajte uredjaj,
priključni kabel i utikač. Radite samo s ispravnim
i neoštećenim uredjajem. Oštećene dijelove
odmah mora zamijeniti stručnjak za 
elektrotehniku.

� Prije svih radova na visokotlačnom čistaču, prije
svakog zamjenjivanja mlaznice, te kada ne 
upotrijebite aparat, izvadite utikač iz utičnice.

� Pri radu na otvorenom prostoru se smiju 
upotrijebiti samo produžni kablovi koji su
dopušteni za to. Korišteni produžni kablovi 
moraju imati presjek od najmanje 1,5 mm2.
Utikač i utičnica moraju imati zaštitni kontakt, a
moraju biti zaštićeni od prskanja vode. Kada je
produžni kabel duži od 10 m, presjek vodiča
mora iznositi najmanje 2,5 mm2.

� Pozor! Ovaj aparat je konstruiran za uporabu
sredstava za čišćenje koja isporučuje ili
preporučuje proizvodjač. Uporaba drugih
sredstava za čišćenje ili kemikalija može
ugrožavati sigurnost aparata.

� Pozor! Ne upotrebljavajte aparat kada se nalaze
druge osobe ili životinje na domaku, osim ako
nose zaštitnu odjeću.

� Pozor! Visokotlačni mlazovi mogu biti opasni
kada se njim nestručno rukuje. Mlaz se ne smije
upirati u osobe, životinje, aktivnu električnu
opremu ili na sam aparat.

� Ne upirajte mlaz u sebe ili druge da biste čistili
odjeću ili obuću.

� S visokotlačnim čistačima ne smiju raditi djeca ili
neupućene osobe.

� Pozor! Visokotlačna crijeva, ventili i spojke su
važne za sigurnost aparata. Koristite samo
visokotlačna crijeva, ventile i spojke koje
preporučuje proizvodjač.

� Radi sigurnosti aparata koristite samo originalne
rezervne dijelove proizvodjača ili rezervne
dijelove uporabu kojih je proizvodjač dopustio.

� Ne uključujte aparat kada su priključni kabel ili
važni dijelovi aparata, kao što su sigurnosni
elementi, visokotlačna crijeva, pištolj za
prskanje, oštećeni.

� Pozor! Nepodobni produžni kablovi mogu biti
opasni.

� Ne nosite električni alat na priključnom kablu.
Čuvajte kabel od oštećenja od ulja, otapala i
oštrih ivica. Ne nosite električni alat na kablu.

� Držite red na mjestu rada.
� Uvjerite se da je stroj isključen kada ga 

priključite na struju.
� Nosite primjerenu radnu odjeću.
� Provjerite ispravnu funkciju visokotlačnog

čistača. Ukoliko je funkcija poremećena dajte
visokotlačni čistač na pregled. Sve radove
održavanja i inspekcije smije izvoditi samo
stručnjak za elektrotehniku ili ISC GmbH.

� Mlaz vode koji izlazi na visokotlačnoj mlaznici
prouzročuje povratni udar na pištolju za 
prskanje. Osigurajte da stabilno stojite i čvrsto
držite pištolj za prskanje. Radi zaštite protiv
odbačenih dijelova treba nositi prikladnu
zaštitnu opremu.

� Štedite sredstvo za čišćenje. Uvažite upute za
doziranje proizvodjača.

� Visokotlačni mlaz može oštetiti automobilske
gume ili njihove dijelove. Prilikom čiščenja
održite razmak od najmanje 30 cm.

� Ukoliko za vrijeme rada nestaje struja, stroj se iz
sigurnosnih razloga mora isključiti.

� U električnu crpku se stalno mora dovoditi
dovoljno vode. Rad na suho prouzročuje teške
štete na brtvama.
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